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Gallus i Kadlubek

0
Swietym Stanislawie-
Studjum historyczno-krytyczne
przez
Aleksandra Skorskiego.

(Ciag dalszy.)

Ze Kadlubek istotnie za zrédto do téj wojny do-
mowej za Bolestawa Smiatego uzywat Justyna, dowodzg
tego jeszcze dwie okoliczno$ci.

Nasamprzod dowodem tego jest ta okoliczno$¢, ze
sam si¢ zaraz zdradzil. W odpowiedzi bowiem Jana
na powyzsze wypadki, ktore wyluszezyl Mateusz jako
analogiczne im niby zdarzenia z dziejow starozytnych,
przywodzi wtasnie owa wojng scytyjska z Justyna.
Przytaczajac go za$ teraz prawie dostownie, wlasnie te
zwroty, ktore do polskiej historji z niego dostownie
przenidst, teraz przemienia, a ktoére przedtém zmienit
— teraz zatrzymuje niezmiennie. Na czele jednak roz-
dziatu podaje inny urywekl) z Justyna i dopiero z tym
do$¢ luznie spaja opis scytyjski¢j wojny2), w ktérym te-

) Hist. Philip. II, 3. 16—17. (Scythae) Quindecim annis
pacandae Asiae immorati, uxorum flagitione revocantur per lega-
tos denuntiantium, ni redeant, sobolem se ex finitimis quaesi-

turas...

2 Ibid. II. c. 5. 1—4. Scythae autem tertia expeditiombfuissent, servili bello domi propulsantur.

asiana cum annis octo a coniugibus et liberis abfuissent, servili
bello domi excipiuntur. Quippe coniuges eorum longa expecta-
seryis ad custodiam pecorum relictis nu-
bunt: qui reversos cum yictoria dominos, Yelut adyenas, armati
finibus prohibent... supplieia crucibus luerunt. Mulieres quoque
male »ibi consciae, partim ferro, partim suspendio vitam finie-

runt — por. Lelewel Pol. w. $rednich, 1. str 346.

tions virorum fessae...

raz3) méwi juz wiernie za Justynem ,coniugesk¥ nie jak
pierw¢j za Gallem ,uxores4} opuszcza wszakze z Justyna
,Hliberi#d przedt¢m na ,filiae#4 zamienione. Dal¢j nie
mowi juz jak wprzod dostownie za Justynem ,expecta-
tion fessaed lecz zatrzymujac teraz opuszczony wpicrw
przymiotnik ,longa4d zastepuje tamto wyrazenie wla-
sném: ,ex praestolationedt a ,fessaedt zostawia i tu.
Nastepnie zatrzymuje justynowe ,,servis nubuntéd wpicrw
na ,ad sua vota inflectunt4 zamienione, jak rowniez
w czesci 1 wyrazenie ,,qui reversos... dominos prohi-
bentd przedtem przez ,,dominos arcent reversuros4titd.
oddane. W jaki sposéb rokosz niewolnikéw usmierzony
zostal, nie powiada teraz takze, lecz wyjmuje tylko osta-

3 Yincentii L II. c.
nis in Asia morati, yix uxorum flagitione revocantur nustianti-
bus, ni redeant,
Justyna, II. c. 4, dodaje): sicut quondam fecerunt Amazones. —
trina expeditione asiana cum annis octo a coniugibus
Nam coniuges eorum
longa ex praestolatione fessae seryis pecorariis nubunt qui rever-
Sed suppli-

sobolem a finitimis quaesituras (na podstawie

lidem

sos post victoriam dominos quasi alienos prohibent.
cia crucibus luunt. Mulieres quoque male sibi consciae. quaedam
ferro, quaedam suspendio vitam finiunt.'4 Dodatek za$§ ,,ut has
yel illos nec poena dissimiles, nec dispares fecerit sceleris imma-
nitas4 przerobiony jest z kodexu justynianskiego. (Zeissberg

str. 100).
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tnie stowa z odno$nego ustgpu Justyna: ,sed ,suppli-
cia®“ (wyraz przedtem uzyty) crucibus luunt. W prze-
niesieniu za§ do dziejow polskich znacznie zmieniony
ustep o losie wystgpnych kobiet przytacza teraz wprost
za Justynem, moOwigc: Mulieres quoque... itd.

Druga okoliczno$¢, §wiadczaca takze dowodnie o tém,
iz Kadlubek za zrédlo do polskich zaburzen uzywat
Justyna, jest ta, ze popeilnit w opowiadaniu swém takie
niekonsekwencje i pozostawil takie braki, ktore tylko
ztad wytlomaczy¢ si¢ daja. Justyn mianowicie uprzedza
nas w pierwszém zdaniu swego opisu scytyjskich roz-
ruchéow (Scythae... excipiuntur), ze Scytowie (domini)
byli na azjatycki¢j wyprawie a za powrotem do ojczy-
zny zastali tam rokosz niewolnikow, ktérego powody
w drugiS$m zdaniu wyluszcza (ob. niz.). Kadtubek je-
dnak zastgpuje to pierwsze zdanie Justyna inném, ktore
orzeka wyraznie, ze tylko sam krol Bolestaw bawit za
granicg (Rege... regionibus), potsm za$§ nawigzuje do
tego wiadomos$¢ przerobiong z drugiego zdania Justyna,
mowiac: ,,uxores ac filias dominorum... itd.“, zapomniat
nas wszakze uprzedzi¢ — podobnie jak to w pierwszém
zdaniu uczynit J. — ze ci ,,dominill musieli takze by¢
na wyprawie. — Rowniez niedokladnym a wiecéj jesz-
cze zagadkowym staje si¢ Kadlubek, gdy w dalszym
toku powiada za Justynem: ,servi dominos non solum
arcent reversuros, sed et reversis®“ itd., nie wiemy bo-
wiem zkad si¢ nagle wzieli c¢i powracajacy panowie i co
ich do powrotu sklonito. — Otdéz obie te niekonse-
kwencje w Kadlubkow¢m przedstawieniu rzeczy wyniknac
mogtly tylko ztad, ze autor, zachowujac sobie dla odpo-
wiedzi Jana (Jidem trina... itd.) pierwsze zdanie Ju-
styna, ktore nas o tém wszystkicm pouczycby mogtlo,
nie zwrocil nalezyt¢j uwagi na $cisty zwigzek, w jakim
ono z nastgpnemi zostaje. Pozniejsi kronikarze uczuli
dobrze te niedoktadnos$ci w opowiadaniu Wincentego,
dla tego parafrazujac go wypelniaja pierwsza tak, ze
»domini“ istotnie z krdélem na wyprawach przebywaja
i daremnie s3 w domu oczekiwani4); druga za§ w ten
sposob, ze me¢zowie powrdcili do domu na wie$¢ o roz-
pasaniu w kraju niewolnikow*).

Uwaza¢ zatém musimy za rzecz ze wszechmiar
udowodniona, ze Kadlubek dopuscit si¢ w rzeczoném
miejscu sw¢j kroniki umys$lnego falszerstwa, ktore jest
nowym, niezbitym dowodem na to, co Gutschmid na
podstawie sumiennych swych badan o jednéj kategorji
fragmentéow Justyna w Kadlubku powiedziat: ,,andere-
male”“, méwi on6), ,werden von Justin beschriebene
Ereignisse formlich ubertragen und in die Erzahlung
der polnischen Geschichte eingereiht, so dass es scheint,
ais habe Justin eine Geschichte von Polen geschrieben.*
Gdy wszakze Gutschmid w tak nierzetelném przeksztal-

49 Boguphali Chron. Pol. ,septimus annus ab exitu sui
ad proclia iam finem dabat, in quibus tam ipse gqnam proceres
Kegni illius Poloniae uxores
bellicis tuinultibus

et pueros non viderant, veluti qui
insudantes, extra domicilia morabantur, ex-

traneas nationes

subigentes; interim uxores...
Scrip, rer. Sil. II, p. 17.

s) Boguphali Chr. Pol. ,Comperta igitur fama tantae
proditionis ac nefarii sceleris perpetrati nobiles, qui cum rege
in castris praedicto tempore fuerant, demorantes zelo nimio ex-
citati etiam rege probibente ad propria sunt reversi...

Vita S. Stanislai... ,septimus annus volrebatur, quo ra-
rus in patria continuus in castris, semper vero apud hostes mo-
rabatur... Nobilib us enim Poloniae cum bellorum exercitatio-
ed. Bandtkie p. 345 i 346. — Wi-
ze autor czerpal takze z Bogufala,
W ponizszym ustgpie na jaw wychodzi. — Vita S. Stan. ed.
Bandtkie p. 347. At illi comperta fama tantae proditionis ac
sceleris perpetrati zelo iniuriae rindicandae animis concitati, con-
tra regis imperium, ad propria rerersi sunt illicentiati.”

6 Ueber die Fragmente itd. str. 211.

Sommersberg,
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caniu dziejow polskich przez Wincentego upatrywat
przewaznie cel ,patrjotyczny" lub ,etyczny” — to wtym
wypadku zamiar tak niegodziwego plagiatu i sam w so-
bie szlachetnym nie jest, gdyz — jak nas o tém sam
Gall zaraz pouczy — zgota inne zrodzily go motywa.

Moéwiac o wspomnianym rokoszu niewolnikéw pod-
czas wygnania Kazimierza, dodaje Gall, ze lud, odpada-
jac od wiary chrze$cijanskic¢j, nawet biskupom megczen-
ska zadawat $mier¢’), Kadtubek jednak podobnie jak
0 t¢m powstaniu niewolnikow, tak i o tych, w zwiazku
z niém zostajacych zdarzeniach wecale nic nie wspomina.
Poniewaz za§ okrucienstwa te dla niego, szczegolniéj
jako kaptana, przeciez tak obojetnemi by¢ nie mogly,
by bez skruputéw w historji swej mogl ich nie pod-
nies¢ — a wowczas niewatpliwie miejsce mialy, gdyz
takze Nestor p. r. 1030%) 'i najstarszy rocznik wawelski
pod tym samym rokiem9 o zabijaniu wowczas w Polsce
biskupéw wzmiankuja, wi¢c koniecznie nam ztad wno-
si¢ wypada, ze do przemilczenia tak doniostych wypad-
kéw jakies powody skloni¢ go musialy.

Przerobiong z Justyna wojng domowg zlacza Ka-
dlubek jak mnajscisléj z meczenstwem Stanislawa, kto-
remu caly nastepny rozdzial poswieca. Ze zaé Gall,
ktorego Kadtubek dobrze musial przestudjowaé, zanim
na jego podstawie dzieje kresli¢ poczal, wcale nie po-
daje wypadkow, wsrdd jakich nastapita $mieré biskupa
krakowskiego, ale o kilkadziesigt lat przedtém wspo-
mina o wojnie domowc¢j, ktoréj ofiara padali ksieza
1 biskupi polscy a ktora zndéw Kadtubek prawie mil-
czeniem pomingl, nie ulega tedy watpliwosci, ze witasnie
ta wzmianka Galla o meczenskim zgonie biskupow pol-
skich wérod owczesnych rozruchow naprowadzila Ka-
dtubka na t¢ mys$l, Ze postanowil te zaburzenia prze-
nie§¢ w inné¢j nieco postaci w czasy Bolestawa Smiatego
i niewinng ich ofiarag uczyni¢ Stanistawa, by tym spo-
sobem z charakteru zabitego biskupa krakowskiego
w obec przysztych pokolen zmy¢ tak gorszaca plame,
ktoréj Gall odstoni¢ si¢ nie wahal. Szczesliwa mysla
ta byl t¢z istotnie ,,mocno przejety", gdy skreslat dzieje
Polski w czasie tutactwa Kazimierza, bo nietylko ze tu
wbrew Gallowi o rozruchach niewolnikéw zgota nic nie
moéwi, zastgpujac je niejako szczegdlniéj podniesionym
rokoszem Mastawa, lecz sam wyraznie ja zdradza.
Przechodzac bowiem zaraz do panowania Bolestawa
Smiatego, spowodowany niby uzurpacja Mastawa, z gory
zapowiada, ze o ,servorum pestis", ktora za tego krdla
w Polsce wybuchta, w wilasciwém miejscu mowi¢ be-
dziel), — ktore to zapowiedzenie w tém miejscu psy-
chologicznie inaczé¢j wyttlomaczy¢ si¢ nie da.

Gdy tak Kadtubkowi udato si¢ pomnozy¢ historje
polska ta wojnag domowa, obje¢ta rozdziatem o$mnastym
drugi¢j ksiegi sw¢j kroniki, samo zabdjstwo Stanistawa
przez Bolestawa Smiatego opisal w rozdziale dwudzie-
stym, ktory juz dla tego z historji nasz¢j takze wykre-
§li¢ musimy, ze zostaje w przyczynowym zwigzku z po-
przednim. Chodzito bowiem teraz K. o nadanie krolowi
wérod przeniesionych do Polski z Justyna wypadkéw
odpowiedni¢j roli. Musial wigc przedewszystkicm rzecz
catg tak utozy¢, by Stanistaw okoliczno$ciami widziat
si¢ zniewolony czynnie przeciwko krolowi wystapic
i zeby krok ten biskupa ze stanowiska jego wiadzy zu-
pelnie dal sic usprawiedliwi¢. Ze do wszelkich takich

7 »Insuper etiam a fide catholica deviantes,
voce lacrimabili dicere non valemus, adversus episcopos et sa-
cerdotes Dei seditionem inceperunt, eorumque quosdam gladio
quasi dignius peremerunt, quosdam rero quasi morte dignos vi-
liori lapidibus obruerunt.¥ I, 19;
p. 415 i 416.

*) Bielowsii, Monumenta I. p. 697 i 698.

°) Tamze, p. 415, przyp. 1.

b Ob. wyzej.

Bielowski Monumenta I.

quod sine



kombinacji nie zbywalo Kadlubkowi na zdolnosciach,
7ze za pomocg najrozmaitszych pomystéw dostyszane zda-
rzenia dowolnie umial przeistacza¢ lub catkiém nowe
wymys$la¢ 1 niepospolita do tego wszystkiego posiadat
wpraweg, dal tego wymowne dowody szczegolnic¢j w pier-
wsz¢j ksigdze swdj kroniki”). A skoro i justynowa
wojne niewolniczg tak zrgcznie wcielit do historji pol-
ski¢j, by j¢j uzy¢é za $rodek do zrehabilitowania slawy
jednego ze swych poprzednikow w kapitule krakowskiéj,
wiec rzecz oczywista, ze i teraz, gdzie juz rozchodzito
si¢ o jadro rzeczy, nie moglo mu zabrakna¢ rozmaitych
srodkow do stosownego wprowadzenia w akcja samego
biskupa. Nie mogac wszakze w zapale swym zimnsj
zachowa¢ rozwagi 1 nie majac juz teraz zadnych ma-
teriatow procz wilasnéj fantazji, musiat znow tu i owdzie
w swém opowiadaniu pewne przeoczy¢ luki. Podobnie
t¢z jak przerabiajac Justyna, zapomnial powiedziec,
gdzie byli polscy ,,dominill ktérych zony niewolnicy
bezczesci¢ mieli, i co ich tak w por¢ do powrotu skto-
nito — kaze teraz i samemu krolowi instynktowo nie-
jako wraca¢ do krajul?. Nie dowiedziawszy si¢ bo-
wiem wprzod z Kadlubka o tém, co wiemy z Bogufata
i zywociarza, t. j. ze ,domini“ mieli go w obczyznie
opusci¢ na wieS¢ o losie swych niewiast, nie mozemy
z niego wyrozumie¢ powodu, jaki sktonit krola do po-
wrotu, bo ze wlasnie sprzeniewierzenie mu si¢ wojska
spowodowato go do wydania swym poddanym wojny,
takze dopiéro poOzniejsi o t¢m mowiaia). Zamiast tedy
dopehli¢ tego warunku koniecznego w swém opowiadaniu,
prawi nastgpnie o rzeczy daleko trudniejsz¢j, rozwija
bowiem usposobienie krola. Twierdzi, jako Bolestaw
sobie uroil, Ze ,illos non iniurias in plebe ulcisci, sed

>i) Ob. Gutschmid, A. ,Kritik der polnischen Urgeschichte
des Vincentius Kadlubek." Archiv fur Kunde oester. Geschichta-
quellen. -Wien 1857; Bd. XVII, str. 297—326.

u) Vincentii II, 20. p. 70. ,,Extunc in oleastrum olea et
farus versus eat ad abisinthium; Intermisso namque atudio vir-
tutum (!) Boleslaus in suos bellum ab boatibus (?) tranatulit.
Fingit, illos non iniurias...

i?) Ob. zaraz ponizej przytoczone ustepy z Bogufala i zy-
weciarza.

TRZY

regiam in rege persequi maiestatem.“ Podsuwajac za$
tak krolowi obawg o utrat¢ monarsz¢j wiladzy, wido-
cznie z rozmyshu zamienia poprzednich ,,servi“ w ogole
na ,plebs“, by tém Ilepi¢j umotywowac obawe jego
0 wlasny los, zwlaszcza, Ze zaraz dodaje: ,,Nam plebe
remota — rex quid erit.“ Utrzymujac za$ dalej, jakoby
krol mawial, Ze nie podobaja mu si¢ me¢zowie, ktorzy
wige¢) niewiastom anizeli krolowi ulegaja i jakoby byt
przez nich nieprzyjaciolom na pastw¢ wydany¥), nie
podaje wprzod za rzeczywiste zdarzenia tego, nad czém
daje krolowi zale i skargi rozwodzi¢; dla tego téz
l w tém miejscu uczuli poézniejsi kronikarze potrzebe
go uzupehicly. — Jako skutek t¢j przypisanéj Bole-
stawowi obawy o utrate wiladzy krolewskiej i jako wy-
nik gniewu, wywotanego u kréla zdradziecki¢m niepo-
shuszenstwem rycerzy, podaje Kadtubek potém owa nie-
slychana zemste nieludzka, jaka krol na nich i na ich
niewiastach miat wywiera¢l) a ktora w koncu wysta-
pienie Stanistawa przeciwko niemu spowodowaé¢ miala.
(Dokonczenie nastgpi).

“) Ibid. ,Ait, non placere sibi viros uxorios, quibus plus
causa placeat feminea, quam principia obsequela. Queritur, se
non tam apud hostes ab ipsis deaertum, quam hoatibus ultro
expoaitum. Proinde... — Wyrazy princeps, obsequela powtarzaja
si¢ z rozdz. 14. p. 58. — a hostes — exponere zrozdz. 15, p. 59.

is) Bogupbali Chr. Pol. ,,Rex Tero B. de recessu suo-
rum procerum turbatus niminm et contra eosdem zelo iracundo
concitatui, belluinam seviciam induens ad propria rediit et suis
proceribus bellum infliiit... Sil. II,
pag. 17.

Vita S. Stan. ,,B. vero post cedem adversariorum elevatus
in superbiam, belluae rugientis induens seviciam, efferatis animis
rediit in Poloniam et in suos nobiles, quam dudum mente con-
ceperat, retorsit maliciam... ed. Bandtkie, p. 43J.

*) ,Proinde praecipuos capitis accersit, et quos aperte (ag-
gredi) non potest, insidiis aggreditur. Mulieres quoque, quibus
mariti pepercerant, tanta sectatus est immanitate, ut ad earum
ubera catulos applicare non horruit, infantulis abiectis, quibus
etiara hostis pepercit... II, 20. 70. — Wyrazenia: ,Mulieres quo-
que“, ,immanitas“ powtarzaja si¢ z rozdz. 19, p. 69; , mariti®,
ob. c. 18, p. 68; , pepercerant, pepercissent", c. 15, p. 50.

Sommersberg, Scrip, rer.
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Ze znalezionego r¢kopismu

wydat
Jozef Narzymski.

(Dokonczenie.)

Naturalnie, o tém co zaszlo, nikt dotad stéwkiem
nie wspomnial, a zreszta mnie wcale mowi¢ nie byto
wolno... nie wiedzialem wigc nic, czy matka, Marja
i Iza wiedzg o powodach samobojstwa, czy czytaly moj
rekopism, czy Leon im co powiedzial... We wszystkich
oczach widzialem tylko mito$é... a przeciez te serca
rozdartem tak okropnie... To jednak przekonanie, ze
ocalenie moje jest tylko chwilowém, ze mi po raz drugi
wypadnie przecierpie¢ pozegnania i tortury... meczyto
mnie wewngtrznie i op6zniato wyleczenie...

W tym czasie przybyl Alfred. Wtedy dopi¢ro do-
wiedzialem si¢, ze on byt ju® w B... na trzeci dzien
rano po wypadku, ze zabawiwszy dni par¢ odjechal,
a teraz znoéw wrocit. Serdecznie mu bylem wdzigczny
za ten dowod przyjazni, a procz tego, obecnos$¢ jego
byta mi bardzo na rgk¢. Oczywiscie nalezalo si¢ przed
Wirskim i jego $wiadkami wytlomaczy¢é z tego, ze so-
bie zy¢ jeszcze pozwalam i zapyta¢ go o nowy termin,

jaki naznaczy¢ zechce. Pisa¢ nie moglem, Leonowi
zwierzy¢ si¢ bylo trudno, bo bylby mogt wszystko przed
kobi¢tami wydac...

Na drugi dzien po przybyciu Alfreda widziatem, ze
miedzy nim, Marja, Iza i Leonem odbywaly si¢ jakies$
konferencje tajemnicze, ze wieczorem, gdy sadzono iz
$pi¢ juz, opowiadat im szeroko historje jakas, przery-
wang czegsto wykrzykami oburzenia shuchajacych.

Na drugi dzien rano twarze otaczajacych osob zda-
waly si¢ weselsze jeszcze... Gdy zawolano na $niada-
nie, Iza obje¢ta rcka Marje i catujac jg wczolo, rzektla:

— No, mo¢j aniolku.... ostatnia twoja obawa
znikla 1...

Sadzitem, Ze to si¢ odnosi do konsyljum, ktore si¢
tego rana odbylo, kiwnalem wiec glowa litosnie i sze-
pnatem:

— Biedne kobicty!...
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— Dla czego biedne? — zapytat Alfred ktory zo-
stal przy mnie.

— Ty przeciez wiedzie¢ o tem powinienes$... Wszak
rzecz nie skonczona... Chybitem si¢ raz, tem gorzéj
dla mnie... nawet chcialem o t¢ém 2z tobg pomowic...
bo tamci gotowi myS§lec...

— Sza! — przerwal Alfred — nie wolno ci mo-
wié... a potem popatrzywszy na mnie zapytal:

— Wigc ty serjo myS$lale§ o tém?...

— Alboz tu zartowa¢ mozna?...

— Biedaku!... a ja ci chcialem prawde kryé jesz-
cze diuzej... bojac si¢ wzruszen...

— Jaka prawde?...

— Tylko spokojnie!... Opowiem ci wszystko... ale
si¢ nie irytuj!... ByliSmy ostami!... daliSmy si¢ ztapac
jak fryce... Szczegoélni¢j ja!... Ah! do $mierci sobie
me daruje, zem ci ulegt wtedy... Gdyby$ byt zginat,
bylbym jego a potém siebie zabil!... Ale bo i kt6z ta-
kiego szatanskiego podstepu mogt si¢ domyslec...

— Ale co?... jak?... zawotalem podnoszac si¢
i zaciekawiony do najwyzszego stopnia — nic nie ro-
zumiem!...

— Prawdal... ale gdy pomys$le o tém... no... po-

16z si¢ i stuchaj uwaznie... z gory ci powiadam, ze tylko
dobre ustyszysz rzeczy...

Ustuchalem Alfreda i potozytem si¢. On mowik:

— Z powodow, ktére ci pdzni¢j opowiem, nie mo-
gtem jecha¢ do De¢bowa. Bylem wigc w Warszawie...
co si¢ ze mng dzialo dwunastego czerwca, nie bede ci
opowiadal... Znalem ci¢... wiesz ze ci¢ kocham!...
Wiedzie¢, ze kto§ nam drogi ginie i nie modz temu
przeszkodzié... to okropnie!... A jednak widziatem, ze
rady nie mal... czulem, Zze nie moglem ci radzi¢ to,
czegobym sam nie zrobil... Przeklinatem moja slabos¢,
wyrzucatem sobie jak zbrodnig, zem ulegt twemu za-
daniu...

— M¢j Alfredzie — szepnatem wyciagajac reke —
bo ten czlowiek zimny niby i juz nie mlody, na samo
wspomnienie drzat widocznie...

— Oh! wierz mil... kto wi¢, czy nie cierpialem
wigcéj od ciebie... Co6z, gdy nadszedt dzien ostatnil...
Noc cata spedzilem bezsenna...

— Ja spalem, dzigki Marji — wtracilem z duma.

— Wiem... wiem... dzigki jéj!... Ale wracam do
nocy... wigc mniejszal... Do$¢, ze cierpiatem jak po-

tepieniec, liczytem godziny, i przysiggatem w duszy
straszng nad Wirskim zemstg...

— Za co?... mial racjg...

— Ah!... miat racj¢!... totr!... — zawotal Alfred.

— Ale nie przerywaj mi... czekaj konca... Otoz okoto
dziesiagt¢j rano stysze dzwonek 1 lokaj przynosi mi
karte... Nazwisko jednego ze $wiadkow Wirskiego...
co to moze byc¢?... Zadrzatem catly przeczuciem szczg-
sliwego zwrotu... Otwieram drzwi, wprowadzam, po-
znaj¢ go... Pamigtasz — ten siwy, milczacy... Wszedl-
szy zamyka drzwi i drzac ze wzruszenia pyta si¢ o twdj
adres. Powiadam mu, ze§ wyjechal. Jeknat i padl na
fotel rwac sobie wlosy z glowy... Wystaw sobie moja
goraczke... niecierpliwo$¢...  Nareszcie przyszedt do
siebie... Nie chce ci opisywaé szczegétowo rozmowy
naszej... Tres¢ j¢j byla taka: Ten czlowiek, szlachcic
niegdy$ zamozny, obarczony rodzing, powoli zrujnowat
si¢ zupetnie... Wirski polubit go, lub moze dla rachuby
wzigl go w opieke... Ponabywal dlugi, ale nie wyrzu-
cit go z majatku. Urzadzit si¢ -przeciez tak, ze ka-
zdego czasu mogt go, z os$miorgiem dzieci i staruszka
matka zostawi¢ bez kawatka chleba... Zrobil zen so-
bie niewolnika i uzywal jako parawan do rozmaitych
szwindlow 1 spekulacji. Szlachcic uczciwy ale staby,
gryzl si¢, meczyl, ale jarzma nie mial odwagi zrzucic...
W owej nocy — bo juz dzi§ wiem wszystko — Wirski
znalaztszy twoje bilety, postal po niego i dat mu in-

strukcj¢ co do wyzwania i warunkow. Szlachcic wro-
ciwszy do domu przerazil si¢ odpowiedzialnoscia, a moze
i mysla, co si¢ z nim stanie, jezeli Wirski zly los wy-
ciggnie... Nie $miejac jednak w oczy powiedzieé, co
mys$lat, czlowiekowi ktoéry panowal nad nim i wola
i potozeniem, napisal blagalny list, zaklinajagcy Wir-
skiego, zeby od zamiaru odstapil, ttomaczacy mu,
ze przeciez sam moze czarng gatke wyciagnaé, odradza-
jacy zreszta caltej awantury.

Wirski znaé¢ rozdrazniony, zapomnial si¢ i
pujacy list mu napisat... postuchaj...

I Alfred siegnat do kieszeni i rozwinal papier...
fatwo pojmujesz jak stuchalem...

,Kochany Auguscie! Byles, jeste$ i bedziesz nie-
dotega... Wiesz, ze moralow nie znosz¢, postanowien
nie zmieniam — a obrazy nie przebaczam nigdy. Ten
fircyk ublizyt mi... jak? to do ciebie nie nalezy. Umrzeé
musi .. Moglbym go za par¢ tysigcy rubli kaza¢ zaga-
luszy¢, ale nie lubi¢ spraw takich. W pojedynku
mogltby mnie zabi¢ lub rani¢, zamiast ja jego. Sposob,
jaki wymysSlilem, jest najpewniejszy. W kazdym za$
razie mc nie ryzykuje. Czyz ty stary osle mySlisz zZe
gdybym ja wyciagnal zty los, zastrzelitbym si¢?... Ja?...
Wirski?... Dla tego przeciez trzy miesigce naznaczy-
tem... Wyjechatbym na lat par¢ za granicg, a zreszta
od czego pienigdze... Jezeli wigc mi si¢ nie uda, nic
nie stracg, a o tym blaznie pomys$le inaczéj... Nie
nudz mnie wigc i roéb jak kazalem, albo jutro bedziesz
zebral. Znasz mnie.*

Kiedy Alfred list ten czytal, siadlem na 16zku
1z otwartemi ustami, z wytrzeszczonemi oczyma stucha-
tem... Wszystkiego predzéj spodziewaé si¢ moglem...
ale nigdy, przenigdy mysl podobnéj podtosci nie btysneta
mi w glowie...

— To niepodobna! zawotatem.

— A jednak tak jest!...

— A zbojcal... baknatem, pomySlawszy com wy-
cierpiat i co straci¢ mogltem w tak haniebny sposob!...
Ah! nie daruje mu!...

naste-

— usP°kéj si¢! — zawolal przerazony mojém
rozdraznieniem Alfred — uspokdj... Nie zaraz jednak
dato si¢ to zrobi¢... Pojmujesz .. by¢ tak haniebnie

oszukanym, sta¢ si¢ igraszka takiej intrygi, to okro-
pnosé...

Nareszcie bylem w stanie wystuchaé reszty opo-
wiadania, ktore ci tu w skroceniu powtérze. Szlachcic
jak zwykle ustapil z obawy nedzy, ale gdy mnie zoba-
czyl, gdy mu potém pokazano matke¢ moja, wyrzuty
sumienia drgczy¢ go zaczely. Powoli przyszedt do prze-
konania, ze jest wspolnikiem prostego morderstwa...
Prébowal Wirskiego sktoni¢ do jakich$ ustepstw i zda-
wato mu si¢, ze potrafi to zrobi¢... Przekonal si¢ je-
dnak w koncu, ze to byla komedja... Wirski chciat tylko
list swdj od niego wycofa¢ i tudzit go do konca...
Szlachcic jednak raz wzyciu spryt pokazal i zaprzysiagt
sig, ze list ten zniszczyl. Nareszcie sumienie zwycig-
zyto, zapdzno niestety!... Sadzil, ze jestem w Warsza-
wie, ze w ostatni¢j chwili be¢dzie do$¢ czasu, zwlekat,
bo odkrycie bylo zarazem dla niego poczatkiem nedzy...
Dopiero 11 czerwca zdobyl si¢ na odwage 1 zaczal
mnie szukaé... Powiedziano mu, zem wyjechal... wtedy
udat si¢ do Alfreda...

Kiedy si¢ rozmowa skonczyta, byla godzina dwu-
nasta. Alfred byt pewien, ze jestem w Dg¢bowie, zate-
legrafowal wigc natychmiast i sam kurjerskiemi konmi
ruszyt... Z Warszawy do De¢bowa mil blisko 12...
a kt6z nie zna naszych poczt kochanych... 0§ pekla,
i ledwo o 9t¢j stangt w De¢bowie... Telegram nadszedt
na drugi dzien zaledwie, bo do stacji mil trzy...

_ Wystaw sobie moja rozpacz — mowit w tém
miejscu Alfred — gdym si¢ dowiedzial, ze§ wyjechat...
A tu godzina dwunasta, stacja telegraficzna w powiato-



Nie
Zreszta,

wem miasteczku o mil trzy i w nocy zamknigta...
bytem w stanie ukry¢ pomigszania mego...
chciatem zrobi¢ co si¢ da. Ostrzeglszy wiec Leona
i siostre twoja, zeby matke na wielki cios [przygoto-
wali... nie tracac chwili, pope¢dzitem...

Wszystko to jednak byto zapdzno... Alfred przy-
byl na trzeci dzien po katastrofie, wystawszy Bog wic
ile telegramow, ktére bidro z niemiecka akuratnos$cia
sktadato ad acta...

Alfred zastal mnie po operacji z prawdopodobien-
stwem ocalenia, a przy 16zku mojem nieodstepng Marj¢
i poczciwg panig Strusiowg... On takze pierwszy zna-
lazt i przeczytal moje bazgraniny...

— Widziatem wigc — dodal z u$miechem — zem
ci niepotrzebny. Zreszta matka twoja 1 siostra byly
na drodze... wiedziatem, ze i Leon z niemi si¢ zjawi...
a ja tam mialem rachunek do zatatwienia...

— Jakto ?... z Wirskim ?... Mialzebys$ si¢ bi¢ z tym
lotrem?...

— Ja?... ah!... gdziez znowu!...
dwa razy... a raczej trzy...

— Jakto?...

— Najprzéd zwotalem sad honorowy... a wyrok
jego z podpisami najzacniejszych ludzi rozszedt si¢ wty-
sigcach egzemplarzy...

— To okropnie dla niego... taka pychal...

— Puscitem w twojom imieniu Sosnowska Wolg
staremu, ktorego Wirski sprzedat i stradowat... Pusci-
tem ja prawie za darmo...

alem go zabil...
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— O! dziekuje ci... dzigkuje!...

— Powiadali, ze Wirski szalal z wscieklosci... Na-
reszcie... pani Julja wyjechata od me¢za, jest u mojej
ciotki, a sprawg¢ rozwodowg prowadzi moj adwokat...
i... przeprowadzi... choébym caly majatek w to rzucit.

Wiesz jak on ja kochat szalenie... No c6z?... kontent
jestes?..-

— Oh! moj najdrozszy!... Wigc ja naprawde zyé
moge?...

W t¢j chwili weszly Marja i matka, za niemi Iza
i Leon...

Ja siedzialem na 16zku... pierwszy raz, rozpromie-
niony, szczg$liwy, czujacy cala duszg zycie. Zapomnia-
tem o ranie, o Wirskim, o wszystkiém... wiedzialem
tylko, ze zyje, ze zy¢ moge¢ wsrdd ukochanych istot...

— Karolu! co ty robisz?... wotala matka. Doktor
nakazal spokoj!... Proszeg!... potoz sig...

I stanagwszy przy mnie biatg dton swa potozyta na
mém czole... Przy ni¢j stata Marja i patrzyta mi sig
W 0czZy...

Wtedy ja wyciagnalem po raz pierwszy drzaca
reke... wziglem raczke Marji i przyciskajac ja do ust,
rzektem:

— Przebaczcie mi... najdrozsze!... przebaczcie...
Dzi§ wszystko si¢ skonczylo... zycie moje tylko dla was...

Uczutem goracy uscisk bial¢j dioni, a w tej chwili
Marja rzucita si¢ w objgcia m¢j matki...

— Mowitam przeciez, ze si¢ to wszystko $lubem
skonczy... zabrzmial srebrny i wesoty glos Izy...

Z. PRZYRODY.

Z.asradki botaniczne.

Botanika, jako nauka, jest jednym z licznych pto-
dow greckiego ducha. Grecy bo téz poczeli niemal
wszystko to, co w spoleczenstwie zwie si¢ ideg, —
nauka. Przez przestrzen lat 150ciu, od bitwy pod
Salaming az do bitwy pod Arabela, widzimy dtugi
szereg '"politykow, poetow 1 mySlicieli, stanowig-
cych A, wiek zloty”“ narodu, ktoéry duchowo dzi§ jesz-
cze panuje caléj Europie. Szereg tych znakomi-
tych ludzi zakonczyli Aleksander Wielki i Arystoteles,
z ktorych kazdy odrgbnym, sobie wlasciwym sposobem
pragnat panowac §wiatu. Aleksander Wielki nie osia-
gnat celu: umart i z nim razem zgingto to, co on zbu-
dowal. Mistrz jego, ogarniajacy duchowo $§wiat catly,
do dzi$ dnia panuje jako tworca nauki.

Prawda, ze przed Arystotelesem zyli ludzie, ktorzy
si¢ starali zbadaé¢ tajemnice przyrody; lecz czynili to nie
z zamiarem wzbogacania nauki, nie w celu wnikania
w tajniki stworzenia, ale tylko z pobudek czysto utyli-
tarnych, $ledzacych za uzyteczno$cia jaki¢jkolwiek rosliny,
lub za jej szkodliwym wplywem. Badawczy umyst Ary-
stotelesa pierwszy poznal, ze rosliny jak zwierzeta sa
Zyjacemi, organicznie rozwijajacemi si¢ tworami i téj to
wiedzy poswigcit on dtugoletnie badania; a podczas gdy po-
przednicy jego sadzili, ze przy badaniach przyrody oby¢
si¢ mozna bez empiryki, bez praktycznych do$wiadczen,
on pierwszy pojal, ze tylko za pomoca tych doswiad-
czen zbudowa¢ mozna systemat trwaly, niewprowadza-
jacy ludzkiego ducha wlabirynt sprzecznych domnieman.
Bystry umyst Arystotelesa okreslit w ogélnych, wiel-
kich zarysach zycie ro§liny, poréwnywajac je z zyciem
zwierzat, a kiedy poprzednicy jego bez planu zbierali
fakta, macili pojecia i1 falsze rozsiewali, on kierowat
si¢ ideg i stworzyl nowa galez wiedzy.

Uczen jego Teofrast dokonczyl, co mistrz i nauczy-

ciel rozpoczal.
taniki.
Prawda, ze i przed Teofrastem juz ,zbieracze ko-
rzeni i lodyg roslinB oraz lekarze mieli pewng znajo-
mos$¢ roslin uzywanych jako $rodki lecznicze; niemniej
téz starozytni rolnicy i ogrodnicy znali znaczng liczbg
uzytecznych lub szkodliwych roslin; ale ludzie ci mieli wyta-
cznie wzglad na materjalng korzys$¢, nie szukalipigknaipra-
wdy, za ktoremi tgskni umyst ludzki, i dla tego tez
0 nauce az do czasOw Arystotelesa i Teofrasta mowié
nie mozna. Jak pierwszy jest ojcem cal¢j nauki przy-
rodnicz¢j, tak drugi, zadajacy pierwszy roslinom rozne
pytania, jest ojcem botaniki w naszém pojmowaniu rzeczy.
Jakie sa roznice migdzy roslinami i zwierzgtami?
jakie sa organa jednych i drugich? Z jakich pierwiast-
kow sktadaja si¢ one? Jak funkcjonuja korzenie,
todygi, liscie, kwiaty i owoce? Zkad powstaja choroby
roslin i jak 1im zapobiedz? Jaki wplyw wywiera
uszkodzenie zewngtrzne, zimno, ciepto, zbyt obfity plon
jednego roku, ziemia, woda i klimat? Czy ro$liny two-
rzy¢ si¢ moga z niczego, czy z jednego ich gatunku
drugi powsta¢ moze? Czy wreszcie roSliny powstate
z nasion rdéznig si¢ od roslin powstatych z ablegrow?
Te i podobne pytania stawiali juz Arystoteles i Teofrast
— 1 my jeszcze zajmujemy si¢ ich rozwigzaniem.
Niedtugo jednak trwata praca na tém polu. Wkrotce
po zejsciu owych dwodch tworcow nowcj wiedzy ostabt
1 znikt duch naukowego badania. Rzymianie wzbogacili
zapas lekow wielkiém mnéstwem ro$lin rzeczywiscie
w' t¢j mierze uzytecznych i wigkszém jeszcze takich,
ktorym tylko fantazja cudownag sil¢ przypisywata. Ale
duch abstrakcyjnego badania znikt — gdyz nie zapu-
$cit on korzeni w chlodnym rozumie Rzymian, szukaja-
cych wylacznie tylko korzysci w $wiecie roslinnym.

On potozyt fundament do naukow¢j bo"



Plinjusz wprawdzie odwazyt si¢ podja¢ olbrzymig prace
Arystotelesa, zebra¢ cata nauke przesztosci i zrobié
z ni¢j jedn¢ cato§¢. Z prawdziwym, zywym interesem
przystapit on do téj pracy i poswigcil si¢ jéj z niesty-
chang pilno$cia; lecz braklo mu daru obserwacyjnego,
brakto mu sadu i znajomosci rzeczy. Zreszta byl on
na dlugi czas ostatnim z badaczy zajmujacych si¢ nauka
dla nauki.

Przez czternascie wiekéw nie znalazt si¢ ani jeden
cztowiek, ktoryby byl zdolen wstapi¢c w slady Ary-
stotelesa, ktorego dziet uczono si¢ na pamigé, nie wnikajac
przeciez w ducha wielkiego nauczyciela. Arabowie
i $redniowieczne mnichy, ktérzy znali dokladnie prace
wielkiego Greka, niczém nauk przyrodzonych nie wzbo-
gacili, a czestokro¢ falszami i utworami fantazji kazili
i zeszpecali jego stowa, a co gorsza jeszcze, nieraz nad-
uzywali jego nauki dla tworzenia trucizn i rozmaitych
przeciwko nim antydotéw, ktéoremi szczegdlnie szczo-
drze szafowano we Wtloszech. Dopi¢ro kiedy w pig-
tnastém stuleciu wszystkie sztuki i nauki z dlugiego snu
si¢ zbudzity, odzyta takze i botanika.

W owym czasie przetlomaczyl szlachetny Bizantyn-
czyk dzieta Teofrasta na tacinski jezyk i wtedy dopicro
przekonano si¢, ze do zrozumienia botanicznych prac
starozytnych nie wystarcza sama znajomos$¢ ich jezyka,
ze oprocz tego jeszcze potrzeba znajomos$ci rzeczy,
o ktorych w dzietach jest mowa, a humanisci calé¢j Eu-
ropy z zapalem rzucili si¢ do badania przyrody.

Botanika, ktora si¢ odtad zajmowano, nie byla bo-
tanikg wolnéj 1 niezawistéj nauki, lecz musiala pdjsc
w shizbe medycyny; jedynym interesem  huma-
nistow bylo odszukanie roslin opisanych przez Teo-
frasta, Dioskorydesa i Plinjusza, ale ludzie nauki prze-
ciez opuscili znowu ciasny gabinet pracy i rozejrzeli
si¢ W naturze, a tego bylo potrzeba, aby nagroma-
dzi¢ zapasy $wiatla i prawdziw$j wiedzy.

Nowi ,,0jcowie znajomosci ro$lin" byli pewni, zZe
wszystkie ro$liny Azji Mniejsz¢j 1 Grecji takze w ich
ojczyznie si¢ znajduja. Blizsze badanie okolic predko
ich wyleczyto z tego btedu i wkroétce przekonali si¢ oni,
ze na ziemi jest nieporéwnanie wigc¢j roslin, nizeli ich
Grecy i Rzymianie w swych pismach wyliczyli.

Pokazato si¢, ze za malym byl szereg dotych-
czasowych nazw roélin i coraz wigksza okazywala si¢ po-
trzeba uporzadkowania wszystkich, utworzenia syste-
matu, co uwazano za najwyzszy, za ostateczny pro-
blemat botaniki. Rozwigzaniem tego problematu bar-
dzo wielu badaczéw zajmowalo si¢ przez czas dhugi,
a uczeni naszego narodu nieposlednie miejsce zajmuja
w ich liczbie. Nasz Syreneusz pozostawil ogromny
foljant, ozdobiony wybornemi, jak nadwczas, drzewory-
tami, a cho¢ nie rozwiazal zagadki, zapisal przeciez
swoje i swego narodu imi¢ w poczet tych, co gonili za
prawda.

Dopiéro w potowie przesziego stulecia udalo si¢
uporzadkowa¢ materjaty i zrobi¢ z nich kazdemu doste-
pna catos¢. Linneusz, przescigajac wiek swoj, uporzadko-
wat caly §wiat organiczny, zestawitjednorodzajowe i spo-
krewnione z sobg twory, i wszystkim nadat kroétkie
nazwy, niedopuszczajace innego znaczenia.

Wielki Linneusz staral si¢ utworzy¢ systemat ze-
stawiajacy ro§liny podtug podobienstwa, poditug pokre-
wienstwa 1 rodzaju i to nazwal ,naturalnym syste-
matem®, najwyzszym i ostatecznym celem botaniki.

Mimo genjalno$ci swoj¢j, Lineusz nie zdotat przeciez
rozwigza¢ prawdziwego problematu. W owym czasie prze-
ciez juz porzadkowat Bernard de Jussieu ogrody krolowdéj
Marji Antoinetty w Trianon wedle pokrewienstwa roslin,
a bratanek jego Wawrzyn, de Jussieu wkrotce potém utwo-
rzyt rzeczywisty naturalny systemat ro§lin. Systematyczny
uktad ro$lin pomnozyl nasza znajomo$é, przysporzyt
wielkg liczbe nazwisk, lecz w miar¢ jak tworcy syste-
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matéw doktadni¢j obserwowali zewngtrzne cechy i roé-
znice, zniklo w nich prze§wiadczenie tego, Ze ro$lina
jest tworem zyjacym, nie za$§ nieorganiczng skrystali-
zowang forma. Przez dziesiatki lat botanicy trzymali
si¢ tego jednostronoego kierunku. Cech zbieraczy ko-
rzeni i zielska, z ktérego juz przed 2,000 lat na$mie-
wat si¢ Teofrast, odzyl znéw i w najlepsze si¢ krzewil.

Tymczasem jednak juz $wiezy duch natchnat inne
gatezie nauk przyrodzonych; Franciszek Baco Verulam-
ski dat im nowe narzgdzie, ktorego Arystoteles nie wy-
nalazt. On powiedzial: ,Badaez przyrody nie na sa-
mém obserwowaniu zaprzesta¢ powinien, albowiem od-
powiedzi, jakie daje natura, sg niejasne, jak odpowie-
dzi delficki¢j wyroczni. Badacz powinien jak sedzia
umie¢ rozmaitemi pytaniami, z nienacka zadanemi, na-
tur¢ przymuszaé¢ do jasn¢j odpowiedzi, nie dajacéj sig
w rozmaity sposob tlomaczy¢; powinien umie¢ prowa-
dzi¢ $ledztwo, a tém S$ledztwem jest eksperyment. Bez
eksperymentacji nie ma badania przyrody."

Od owego to czasu ecksperymentu i obserwacje
w naukach przyrodzonych ida reka w r¢ke, a kiedy
badacze dawnych czasow czegstokro¢ twierdzili, ze ekspe-
rymenta do niczego nie doprowadza, na nic si¢ nie zda-
dza, ze ,potajemnie natura, ws$rdd ktoréj zyjemy, nie
daje z siebie zedrze¢ zastony, a jezeli czego sama nie
objawi, to j¢j nikt nie zmusi aby powiedziata, chocby
ja brano na tortury", badacze dni naszych $miato
idg naprzod droga eksperymentacji.

W siedemnastym wieku zaczg¢to zastosowywac
nowa metod¢ eksperymentacji, dla wyS$ledzenia na-
tury ciezkosci, $wiatta 1 ciepta. Niedlugo potém =za-
stosowano jg do badan objawow zycia zwierzat i odkry-
cie biegu krwi bylo pierwszym nieocenionym rezultatem
tego postepowania.

W os$mnastym wieku wzigl si¢ Stefan Hales do
wazki i miarki dla oznaczania wewnetrznéj sity roéliny.
Porownywal on ci$nienie sokéw winn¢j macicy od ko-
rzenia ku wierzchotkowi z ci$nieniem stupa merkurjuszu
i z ci$nieniem pradu krwi w arterji nogi konia. On
pierwszy zwazyt ilo§¢ wody, jaka grusza przez 24 go-
dzin potyka i w r. 1754 napisat statystyke roslin.

Tym sposobem fizjologja roslin weszla do szeregu
nauk S$cistych. Kiedy nastgpnie pod koniec przesztego
stulecia chemja si¢ stata nauka, wzigto ja natychmiast
w stuzbe botaniki. Ingenhousz i Priestley wykazali
krazenie materji w §wiecie roslinnym i zwierzgcym, po-
kazali, ze kwas weglany wydychany przez zwierzeta
wchodzi w roéliny, i ze tlen, wychodzacy z roslin, jest
zrodlem zycia dla zwierzat. Szwajcar Saussure poka-
zal, ze popidl, pozostajacy po spaleniu roslin, nie
jest przypadkowa, w nich si¢ znajdujaca, nieczystoscia,
lecz konieczng cz¢scig sktadowa ich pokarmow i tém
si¢ stal zatozycielem nauki o zywieniu si¢ ro$lin, z kto-
réj Liebig zrobil fundament racjonalnego rolnictwa.

Wszystkie zatém narody przyczynity si¢ do nauko-
wego rozwoju botaniki; jedni Niemcy od czaséw Refor-
macji zaprzestali bra¢ udzialtu w téj pracy 1 dopicro
w drugi¢j potowie przeszlego stulecia znow si¢ ku ni¢j
zwrocili. Az do owego czasu gilownie si¢ oni bowiem
zajmowali religijnemi sporami i filozofja. Szereg tych nie-
mieckich badaczy rozpoczal Kacper Fryderyk Woli, tworca
now¢j teorji formacji ro§lin, a prace¢ jego podjeli i rozwi-
jali Hedewig, Sprengel, Kolreuter, obok ktérych zaszczy-
tne miejsce zajmuja nasz Kluck i Jundzitt.

Sprawiedliwo$§¢ wymaga wspomnie¢ tu takze o G6-
them. Chociaz bowiem rozwdj botaniki i potaczonych
z nig nauk byl dzietem cal¢j generacji i znakomitych
badaczy, to jednak genjalnego poete uwazaé mozna za
§rodek tego znakomitego kota. Prawda, ze jemu si¢ nie
podobato owo powolne i ostrozne posuwanie si¢ metody
indukcyjnéj, ale téz przyznac trzeba, ze goraca dusza poety
czestokro¢ przyrode w j¢j zwiazku, w j¢j niezmier-



glosu. Zasada intonacji silna, ton pewny i czysty, za-
rowno kiedy stoi na wyzynach forte, jak i wowczas,
kiedy gubi si¢ w subtelnych cieniach pianissima; ko-
loratura odpowiednia sytuacji. Mtlody ten artysta ma
przyszto$¢ przed soba. Majac nadzieje, iz ksztalcic¢ si¢
bedzie, zwracamy jego uwage na szorstkie stopniowanie
decrescendo, ktorego si¢ dopuszcza, a ktore dziata
nader nieprzyjemnie.

Chory byly po cze$ci znosne, nie sadzimy atoli,
aby celem udyscyplinowania i nadania im rytmicznej
pewnos$ci, zadano sobie do$¢ pracy. Pojmujemy, ze dla
uzupetnienia choéréw na prowincjonalnej scenie trudno
o wokalny materjat — niemnié¢j jednak zaznaczy¢é mu-
simy, ze trywialno§¢ altowych gloséw przypominata nam
zywo katarynke.

Dyrygujacemu oddaé¢ nalezy slusznos§¢, ze zadanie
swoje traktowal powaznie; p. Krzyszkowski potrze-
buje jednak wiele pracy nad samym soba i nierdéwnie
wigcej wprawy, zanim opera, chocby prowincjonalna,
skutecznie kierowac potrafi.

Co do wystawy, to byta ona w wysokim stopniu
$wietng 1 milo nam podnie$¢ ponownie niezmordowane
zabiegi p. Sarneckiego okolo powierzonej mu naro-
dow¢j sceny, kosztem wlasnego interesu.

Polonez i mazur w 4 pary sprawialy bardzo przy-
jemne wrazenie. Pysznie wydawal si¢ ten drugi taniec,
w ktorym dziarska ochoczoscig celowali panna Zerom-
ska i p. Benda niepospolita za§ zreczno$cia i elegan-
cjg ruchow p. Liedke.

Odsungwszy na bok przyjemno$¢, jaka sprawita dy-
rekcja swoj publicznosci przedstawiajac narodowg opere,
nasuwa si¢ mimowolnie pytanie, czy teatr polski w Po-
znaniu moze utrzymac¢ oper¢? Na pytanie to odpowia-
damy stanowczo — nie!

W obec dzisiejszych wymagan, materjal wokalny,
jaki posiadamy, nie moze by¢ uwazany jak tylko za
prowizoryczny — zorganizowanie za$ dobrej opery po-
cigga za sobg niezmierne wydatki.

Ktéz je poniesie? Moze subwencja?

Alez ta subwencja, jaka da¢ mozemy, to kropla
wody w morzu! Moze publiczno$¢? Alez ta publicznosé
jest tak nieliczna, Ze w najlepszym razie zbierze si¢
zaledwie dwa lub trzy razy na przedstawienie. Wysta-
wianie za§ coraz to nowych oper jest niemozebne. Li-
czac, ze ich si¢ przez rok wystawi dwa lub trzy, a kazda

dana bedzie 3 razy z korzy$cig dla kasy, to wypadnie
6 do 9 przedstawien kasowych.

Czyz podobna utrzymywaé dla tylu przedstawien
personal wokalny, zadawalniajacy publicznos$¢? Czyz
nie lepidj mie¢ dobry personal do komedji i dramatu
i dramatycznym produkcjom nadaé¢ prawdziwie artysty-
czng cechg ?

Sadzimy, ze mamy sluszno$¢, ze na nasze widzenie
rzeczy zgodza si¢ Wwszyscy.

Nadestano nam z miasta nastepujacy wierszyk, kto-
remu, ze wzgledu na temat, goscinno$ci odmoéwié nie
mozemy:

Co lepsze?

W naszym teatrze dzi§ Mazepe grali...
Biedni, biedni aktorowie!

Ach! pusto bylo w teatralnej sali —
Jak w wielu sercach i glowie.

I w cyrku dzisiaj Mazep¢ dawano.
Nie zart! czterdzie$ci az koni! —
Wszystkie bilety dawno rozdrapano —
Jak pigknie, gdy btazen dzwoni!...

0 matko Polko, jesli syn two6j mtody
Ukocha sztuke, nieboze,

Wr6é¢ mu rozsadek wiadrem zimnej wody,
A naucz polykac¢ noze.

Jesli cud sztuki ujrzy on w Hamlecie,
Powiedz, ze pigknie! hal... — ale
Wigcej przynosi w cyrkowym balecie
Cudowne ,,salto mortale.”

Jesli twa corka powezmie my$l dziwnag
1 chce wystapi¢ na deski,
Powiedz, skarciwszy powaznie naiwna,
Ze lepi¢j tresowaé pieski.

Kiedy juz talent ma w duszy wrodzony,
Kieruj na prosta go droge —

Wigc wprawiaj, zigbiac mdzg jej rozogniony,
Nie serce, ale jej — noge.
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X . s g Ozemuz cierpiec¢?
EplleP.iﬁczne kurcm ffi Lamanie w koséciach, bél w biodrach i krzyzu, migreng,

Sj reumatyzm, stgzalo$¢ cztonkow, zganie w boku, kurcz w tyd-
£fu kach lecz¢ gruntownie chociazby w rozpaczliwych przypad-

leczy listown.ie .leka{z specjalny dla epileps;ji ffi kach, za dokladnym opisem poprzednio uzytych lekow.

Dr. O. KllllSCII,? Berlin, Louisenstrasse 46. Karol Simon, hydropata, wynalazca Fluidu i opar- gj

W t¢j chwili ma przeszlo tysigc pacjentow. 92) tej na nim sztuki leczenia. Leszno. ) 1) s
ra Na listy nie frankowane nie odpowiada sig. jn
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Piwowarnia Dominialna Czarnkowska

jH poleca wyborne

fixXlw © Czeskie.

i S wyrabiane przez jednego z najlepszych piwowarow Czeskich, ktory bedac kilkanascie lat dyrygentem najstawniejszych Wie-
denskich i Czeskich piwowarni, obeznany jest najdokladniej z tamtejszym sposobem warzenia piwa. Piwo Czarnkowskie
nie ustgpuje w niczem piwom wyrabianym w Czechach, jest smaczne, czyste i zdrowe, z najlepszego j¢czmienia i chmielu
robione, bez wszelkich dodatkow, ktore, jak liczne dowody stw1erdzan, nadzwycza] sg dla zdrowia szkodliwe.

0 Zam0w1en1a przyjmuje mzeJ podplsany Zarza,d

Cena i)eczkl w miejscu tal. —30 butelek tamze tal. 1.
brj Beczki, pudta z butelkami jako tez i butelki opatrzone sa stemplem piwowarni, na co si¢ uwage Szan. Publiczno$ci zwraca.
Hs\ Czarnkéw w lutym 1873. (110)

Zarzad. Piwowarni Dominialnej w Czarnkowie.
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Praktyczny Budowniczy

moze otrzymaé posad¢ w Krakowie przy
©alicyjskiem Towarzystwie Parcelacji i Budowy.

Ubiegajacy si¢ o t¢ posad¢ winien udowodnié¢, ze budujac przez dluzszy czas badz na wtlasny, badz na rachunek osob trze-
cich, naby! dostatecznego doswiadczenia w swoim zawodzie, a mianowicie w wykonywaniu rob6t, znawstwie materjalow i prowadzenia
$cistej ich kontroli.

Jako wynagrodzenie wyznacza si¢ pensja 1,500 zir. rocznie i udzial w tantiemie. Podania zaopatrzone dowodami kwalifi-
kacji i tresciwym opisem dotychczasowych czynno$ci winny by¢ zlozone w biurze Towarzystwa w Krakowie najdalo] do dn. 15 marca.
Termin objgcia obowiazkéw naznacza si¢ na dzien Igo kwietnia. (112)

Odpowiedzialny redaktor i naktadca Edmund Callier. — Czcionkami drukarni Ludwika Merzbacha Poznaniu,
W komisie M. Leitgebra i Sp. w Poznauiu.



